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,Tuleb olla vaga kannatlik," kostis rebane. ,Kdigepealt istud minust veidi eemale, vaat
nii, sinna rohu peale. Ma vaatan sind silmanurgast ja sina ei Utle mulle mitte midagi.
Keel on arusaamatuste allikas. Kuid iga paev void istuda natukene lahemale. . "
Jargmisel paeval tuli vaike prints uuesti.
,Oleks parem, kui oleksid tulnud samal ajal," Gtles rebane. ,Kui tuled nditeks parast-
I6unal kell neli, siis hakkan end juba kella kolmest saati 6nnelikuna tundma. Ilga minu-
tiga tunnen end ikka 6nnelikumana. Kella nelja ajal muutun juba rahutuks ja mureli-

l”

kuks — nii ma avastangi, mis 6nn vaart on

"

Antoine de Saint-Exupéry, ,Vdike prints

Hea opilane!

Ka sel Oppeaastal jatkad rannakut maagilises keelemaailmas, aga teistel teema-
radadel - teadlikumana ja kogenenumana. Keel voib toesti olla ménikord arusaama-
tuste allikas. Kui oled aga edasipuudlik ja usin ega anna alla, saavad vdiksemad ja
kavalamadki keelevigurid selgeks.

Seekord kutsuvad sind oma maailma avastama ja seda moistma

lauseliikmed:

lauseliigid;

otse- ja kaudkone ning Ute;
suur ja vdike algustaht;
tekstiopetuse erinevad teemad.

Osa teemasid on tuttavad, teised vahem ja monda vaatad kui 1000-tdkilist puslet.
Jarjepidevus ja visadus aitavad aga eesti keele pusletikid digesti paika saada.

Sind ootavad mitmekesised todulesanded, mis arendavad iseseisvat tegutsemist,
Opetavad kaaslasega arvestama ja rihmatods aktiivselt osalema. Arutled erinevate
kGsimuste Ule, analtusid, tolgendad ja teed loometddd. Kui aega Ule jaab voi mote
vajab vdikest puhkust, saad mandalaribasid varvida.

Sa void end kahtlusteta pidada énnelikuks inimeseks, sest imeilusat eesti keelt
osata on suur onn. Korrektne keelekasutus paneb aluse edukusele. Kill aga tuleb
sinulgi olla kannatlik, nagu oli seda vaike prints. Nii 6pid ja hakkad jarjest paremini
orienteeruma keerulises, kuid huvitavas keelemaailmas.

Tooraamatu autorid Eerika ja Merle
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Loe teksti, vasta kiisimustele ja lahenda lilesanded

' Koikjal maailmas on inimeste néudmised elukoha suhtes ldj i
s : g tildjoontes sarnased. Nac '
e e s
e rslz V?l tuhtla]a et?st. Selliste ndudmiste rahuldamiseks on palju erinevaié '
Rt : ) asutasid ehitajad kohalikke materjale - puitu,

ol sageli st:at’usszs;?rzﬁoll(a;iit ?Oha‘le tu}}a aleks olnud keerulneiicAey Si:)usms |

B i e V i da valivad .]oukuse javéimu margiks meelsasti erilise,

, i ; aese elfwad lihtsamates, sageli tihedamini asustatud
| majades, kus ei pruugi olla vett, kiitet ega elektrit. i

o

F%:;:i;;xdlikud vaartused. 1895. aastal pidi kesk-
miselt jouka Ameerika pere elutuba pakkuma piisg—
valt ruumi paljudele inimestele. Maalimine, luge-
mine, omblemine, kirjutamine ja vestlus olid tava
lised tegevused, kuid koike tehti lahestikku ja koos,

austades perekondlikke vaartusi.

Magionnid Malis. Malis elavad dogon'i"_
kujundavad oma killasid jumala loodu
maailma esimese naise kujuliselt. Nii val- !
jendavad nad oma religioosseid toekspida- |
misi. Meeste koosolekumaja on naise pea,
eluhooned keha ja naiste eramajad kaed. 3

— - T

o e L
aupmehed. Rahvarohketes linnades, kus pole

| Linnak
maaga laiutada, chitatakse majad mitmekorruselisteks,

tihedasti tiksteise korvale, et sinna mahuks elama vOi-
malikult palju inimesi. Need korged kaupmehemajad
Amsterdamis ehitati 17. sajandi keskpaigas. Need palis-
tavadlinnapeakanalit, midamooda toonaliikusidkauba-
Jaevad. Ménel majal oli katusel kaupade pooningule laa-
dimiseks vints. Nuiidisajal hindavad kanalizarseid maju

' nii elanikud kui ka turistid.




=T

dnapievane korter. 20. sajandi 16pus hakkas kébkides_s%
“kogunema kéikvoimalikku funktsionaalset, kuid kohmaka__x_.‘.la
‘viljanigemisega tehnikat, nagu naiteks kilmik, n6ude—1
| pesumasin ja mikrolaineahi. Neid hakati kappidesse sisse ehi-
~ % | tama, nagu pildil niha. T4nap4eval on paljud masinad saanud
;ﬁmc”)nelt tuntud disainerilt moeka viljanidgemise ning neid ei j

' peideta enam mooblisse.

t'. Vana ja uus. Kujundusideed muutuvad ajas
kiiresti. Need muutuvad koos moe, areneva
tehnoloogia ja teisenevate toekspidamistega.

_ Suurtes linnades véib sageli naha vanade ja
uute ehitiste suurt erinevust. Singapuris ndi-
teks on vanad, madalad ja kirevad ehitised

. jaanud hiiglaslike kortermajade varju.

E

Uhe katuse all. Palj

;<onnad tihe katuse all koos. Kagu-Aasias Sumatra saar
ndoneesias elavad batakid oma kaunistatud puuma'a..
des koos suure perekonnaga. Ma :

gle ; ja pérand on ehitatud
_1{11mesekorgusele puust sorestikule, katus on kaarjas
; l6ppedes iselaadsete sarvedega. .

; Vanasti ehitati selliseid
5P ; : elliseid
. MU puust tappide abil, kasutamata ainsatki naela

udes maades elayad erinevad pé.lé.

Kohandatud katkendid Fiona MacDonaldi ja Antony Masoni
raamatust ,Kultuur meie imber”

Millistest materjalidest ehitati vanasti maju? 4
Millistest materjalidest ehitatakse tanapdeval erinevaid hooneid?

Miks pidi ameeriklaste elutuba pakkuma piisavalt ruumi paljudele inimestele?
Miks ehitati Amsterdami kanalite darde mitmekorruselised majad?

Miks on hea, kui Uhe katuse all elab mitu pélvkonda? Nimeta kaks pohjust.
Jooni tekstis alla Uks lihtlause, Uks koondlause ja Uks liitlause.

Leia lausetest ja jooni alla

- Uks Ghesonaline oeldis ja kaks kahesonalist deldist (kaks joont);

- Uks kahe- ja ks kolmesénaline alus (ks joon);

- kaks kahesonalist sihitist (katkendlik joon).

8. Mida tahendavad sénad vints ja tapp? Vajadusel kasuta sbnaraamatut.

N o bk Wi =

i1

Arutlege 4-5-liikmelistes rihmades, milline voiks valja naha teie tulevikukodu. Tut-
vustage tulemust teistele rithmadele.



Lause on s6nadega valjendatud terviklik méte, mis koosneb sénalihenditest ehk
fraasidest. Need koosnevad omakorda sdnadest, mis on omavahel grammatiliselt
ja tahenduslikult seotud.

Lause tuum on tegusona poordeline vorm ehk Geldis, mis maarab, millises
poordes, kaandes, arvus voi ajas on selle juurde kuuluvad teised lauseliikmed.
Lausete abil vaidetakse, kiisitakse voi avaldatakse soovi, kasku, imestust.
Erinevate suhtluseesmarkide jaoks on erinevad lausetitibid.

Olenevalt suhtlusolukorrast voi-eesmargist voib lause olla tihesonaline (Tuiskab.)
voi tunduvalt pikem (Puud tdrkasid, kasvasid, said pikaks ja jamedaks, nii et seitsme
mehe stili m66tmiseks ei kiidindinud, ja likski ei raiunud neid ega klaasinud nende
oksi, sest igal puul oli oma kaitsevaim, ning mida suurem puu, seda suurem vaim.
A. H. Tammsaare, ,Kogutud teosed” Ill).

Tomba joon alla tervikliku mottega lausetele. Taienda ulejaanud sonu voéi
fraase nii, et saad terviklikud laused. Tegusona poordelisele vormile tomba
alla kaks joont.

Viimane jooks. Allikas voolas. Hoopis veedaks.
Sadu jahutas. Sada seitsekimmend tukki. Adrelinna sattudes.
Haarasin katega. Manniokkad jalataldade all. Imelisel.



Jaga tekst lauseteks. Paranda algustidhevead ja lisa kirjavahemargid.

tuleisandale moéeldes suhtus maarahvas lauritsapdeval tuletegemisse viga
ettevaatlikult inimesed kartsid tulekahju ja seetéttu kehtis sel paeval tuletegemise
keeld lauritsapieval visati katusele vett et ,punane kukk” katusele ei kargaks ja
ahjule asetati veepang ja saunaviht veel enne kui eestlased lauritsapieva tihistama
hakkasid uskusid nad tulehaldja olemasolu vanast ajast on teada et stigist6ode
tegemise paiku kehtis tuletegemise vdi reheahju kiitmise keeld inimesed kartsid
tulega seotud 6nnetusi tulekahjusid ja pélluto6de puhul ka ebadnne viljakasvatuses
usuti et tuli on elus ja ptiha tulehaldjad kaitsesid inimesi ja ajasid kurjad vaimud
eemale kui aga tulehaldjaid pahandada siis tuleb ka karistus vanarahvas teadis et
tulle ei tohi siilitada muidu liheb suu kirna jalaga ei tohi pélevat puud puutuda
sest see ei ole lugupidav tulehaldja suhtes lauritsapéeval ei koetud seetottu ka ahju
ega tehtud tuld méned matsid lauritsapideval isegi tulerauad tuuleveski jala véi

kiviaedade sisse et tulehaldjaid austada viisid vanasti inimesed talle ohvreid
Katkend Christina Lédne raamatust ,Rahvakalendri tédhtpdevi”

Katkendi sisust lahtuvalt koosta Uks tervikliku mottega

¢ KUSHAUSE s ssssss s s s s
© SOOVIQUSE oo ssssssssse s sssss oo
¢ NUUAIAUSE oo ssssssssss s ssssss s s s ssss s sssss s ssss s sssssssssssoe

AVETEUSE ot ... OO

Kirjuta vihikusse 7-8-lauseline tervikliku mottega lugu. Jalgi, et jargmine
lause algab eelmise lause uue infoga.
Nt Kohtusin kord poisiga,

L SIis. ..

Kuulake klassis moni minut TSaikovski | klaverikontserti voi ménd muud muusikapala.
Kuulamise ajal pane kirja muusikast ajendatult sonad/fraasid. Parast kuulamist koosta

tervikliku moéttega lUhilugu, kasutades kirjapandut. Loe tekst kaaslastele ette.
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Tomba luuletuses tegusona poordelistele vormidele kaks joont alla. Seejarel
moodusta omal valikul seitse iihend- voi vdljendverbi. Kasuta nende moo-
dustamiseks luuletuse korval olevaid eessonu.

Ma néen asju, nt éra kasutama
kasutan neid, éra, dra, maha, maha, vdlja, vdlja, juurde, vastu

SOOVil’l juurdegi’ ..........................................................................................................
tOOtades Se].]e ].’llmel. ..........................................................................................................

Tegelikult ..........................................................................................................

on koik fiktsioon.

Olen olemas, jah,

mingin fantaasias asjadega
astiskaobkoik, T

Kaob see, mida polegi olnud.

Tegelikult

on koik fiktsioon.

Tiahed siaravad taevas.

Valin uue planeedi,

kus mangida

ja mangijaid luua.

Lukkan laiali vihmapilved ja

leiutan midagi.
Kristina Ruderi raamatust ,Méotete kukerpall”

7 . Kirjuta vihikusse iga moodustatud valjend- véi GUhendverbiga Uks lause.

- Kujutle, et lukkad laiali vihmapilved. Kirjelda ilmekalt sulle avanevat vaatepilti.

i1

Vali oma koolikotist 3—4 voimalikult erinevat eset. NitUd moodustage 3—4-liikmelised
rahmad.,Leiutage midagi” - ehitage nendest esemetest skulptuur.

Tutvustage t60d klassikaaslastele:

« skulptuuri nimi;

- asukoht ja miks valisite just selle koha;

- pohjendage iga detaili olulisust tervikus.

12



Lopeta laused, valides sobilikud osalaused harjutuse lI6pust. Lisa kirjavahe-
margid. Sulgudes on antud osalausete arv.

Sa oled igal hetkel koigile kittesaadav, koik teavad, kus sa oled ja mida sa teed.

Kui sul kogemata telefon koju ununeb ..........cccocoeiiiiiiiiiiiiiiii
.................................................................................................................................. 2)
Kus ma nilid 0len .....o.eoiiiiiiiiiiiiiceee s
.................................................................................................................................. 2)
Kindlasti ma ei ole nostalgitsSe]a .....ccccoeriiiiiiiiiiiiiiiieicie et
.................................................................................................................................. (2)
Laksid hommikul kodust vAlja .........coooiiiiiiiiiie
.................................................................................................................................. 4)
Sa olid omaette, tegid, métlesid, joudsid 6htul koju.

Meeldib see meile VOI MITEE ...oo.iiiiiiiiieiiiiieieieee e

.................................................................................................................................. @)
JUDA JUNG TELES ..ottt ettt nees
.................................................................................................................................. @)
Sulle tuNAUD ..o
.......................................................................................................................................... 2)

Aga sina ise?
Jaan Tétte raamatust ,Vaikuse héddél”

et iga uue kodumasinaga astub inimkond sammu kaugemale elu méttest; keegi ei
teadnud; et sa oled olemas ainult siis; aga paljud meist siiski mdletavad mobiiltelefonita
aega, on see vordne ehmatuseqga; keegi ei saa minuga rédkida;, kes igatseb taga kadunud
aequ, terve pdeva askeldasid kuskil ringi; kus sa oled; kui su langevari ei avane, aga
tehnika areng toob kaasa inimese taandarengu; ma olen kadunud; kui sa oled olemas
teiste jaoks; ajasid asju

- Arutlege paaris. Milline naeks valja paev, kui te ei saaks kasutada mobiiltelefoni?

- Tooge valja kaks argumenti mobiiltelefonide poolt ja kaks argumenti vastu.
Péhjendage.

- Valige kumbki Uks markséna (mdletan, teen, métlen, jbuan, igatsen) ja kirjutage kahe

minuti jooksul sellega seonduvalt Uks pahetulev méte. Alustage ja I6petage Uhel ajal.
13



( Lauseliige on lauses omaette kiisimusele vastav sona voi sonariihm ehk fraas.

Alus ja oeldis on lause pealiikmed. Sihitis, 6eldistdide ja maarus aga
korvalliikmed.
Esimesena tuleb lauses maarata deldis.

millal? mida tegid? kus? keda?
l \4 l
Tuuletul dhtupoolikul  imetlesid rippsillal majesteetlikke flamingosid.
T A A T A
maarus Seldis maarus sihitis

Nagu markasid, voib lauseliige koosneda ka mitmest sdnast.

Aluse, sihitise, maaruse ja 6eldistaite juurde voib/véivad kuuluda tdiend/tdiendid.
Taiend voib olla omadusséna (missugune?, nt tahtis tksikasi, suured inimesed)
vOi nimiséna (kelle? mille?, nt printsi planeet, lilikonna varv).

Sébralik lendur (alus) nagi punasest telliskivist maja (sihitis) ja selle tumerohelisel
katusel (maarus) istus tuvi. Suurte ja vdikeste ahvileivapuude seemned (alus) on
hirmsad seemned (6eldistdide). Ta raputas tuule kdaes oma kuldseid juukseid
(sihitis). Pdikeseloojangu paev (alus) meeldis kdigile imetlejatele (maarus).

ot
A “a\.\s‘- ‘a;e 2
AW . oyald?
NB\. t‘t\adega " i €0 | pohisona jare! olev
o qist pagr—ko atadd N\?. raldatakse alat!
TP @™ L lisi taiend
Y'(')'<'>\f\\<""a aid irjutilv komalde)g?: e
. . . . a
i £ane® il Codma opPid® Nt ke, s0€ja 7€ so0jen
ke orintsi ja lendur®
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Leia pohisona ja taiend(id). Tee pohisonale ring iimber ning tema juurde
kuuluva(te)le taiendi(te)le tomba joon alla.

Siilkiitbar on Pohja-Ameerikas looduslikult ja mujal maailmas aedades kasvav
vastupidav taim, millel on palju ravitoimeid. Ta on tiks uuritumaid ravimtaimi ja
tuntud eelkéige kilmetushaiguste vahendajana. Siilkitbaral on mitmeid téestatud
toimeid immuunststeemile. Ta ergutab antikehade teket ja stimuleerib vere
valgeliblesid joulisemalt nakkuse vastu véitlema.

Ravimtaimena korjatakse siilkiibarat siis, kui tema 6ied on tiiesti lahti, sest sel
ajal on taime pohitoimeainete sisaldus kéige suurem. Siilkaibara juuri korjatakse
hilisstigisel kolme- v6i nelja-aastastelt taimedelt. Taime juured tuleb enne
tootlemist voi toimeainete eraldamist kuivatada.

Siilkiibara 6ied koosnevad kumerast teravatipuliste putkéitega keskosast ja
neid the kihina tmbritsevatest lavendlikarva keelbitest. Ameerika pélisrahvad
kasutasid ravimina vihemalt kolme siilkiibaraliiki. Suure tasandikuja selle imbruse
indiaanlastel oli siilkibar peaaegu universaalne ravim. Omahad ja ponkad narisid
tugeva hambavalu vastu varsket siilkiibara juurt. Siilkibara juurte mahlaga raviti
péletus- ja muid haavu. Saieenid ravisid suuhaavandeid ja igeme- v6i kurguvalu
siilkiibara pulbristatud lehtedest ja juurtest keedetud teega véi siilkiibara juurte
narimisega. Teised héimud kasutasid siilkiibarat mitmel kujul kiilmetuse, koha ja

isegi maohammustuste vastu.
Katkend National Geographicu erinumbrist ,Looduse parimad ravimid”

- Pane kirja Uks sisukas lause omahade, ponkade ja Saieenide kohta. Kasuta infoallikaid.

- Festi rahvameditsiinis on kasutatud erinevaid ravimtaimi. Uuri jarele, mille vastu
aitavad angervaks, hobumadar, harilik kopsurohi ja méru vahulill.

- Milliseid rahvameditsiini nippe/tarkusi kasutatakse teie peres haiguste raviks?

15



Kirjuta taiendite juurde sobivad nimisonad ja nimisonadele lisa sobivad
tiiendid. Ara sénu korda. Koosta iihe fraasiga lause.

TUUNNE JA KOIE oo evoesssssssssssssssssssssssss s merikarbid
KITUKUJUIISE OTSAQQ wovvvvvreesivvvvereessesssssseessssssiiiinns | avssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssess s |6pp
tUleKindIast MATEIJAIIST ......vveeeoeeeeeeeceeessireeeeeees | oo horisondil
MAITSEKUIENE <o oo mereranda
KASITST TENTUA ovooeoeeeeessessseeesessseeessiiiinns oo metallkettide
VAGA MENUKAS oo ssssiiees | avsssssseessssssssssseesssssssssssseesssssssssssees oo robotseadet
ISEATANKUT oo ooisssssss s s rallikaravan
MAQIMa NIMEKAMATE! w.....oooovoeceocveeeesessiiries | oo tennisepalliga
Lause: Lause:

Kirjuta nimisénade/fraaside ette tdiend(id) ja I6peta laused. Ara sénu korda.

............................ KUKESEENE PASTA ..ottt

............................ autod ...ooeveveiirienicienenee OU€AlAL

............................ kasvatuse tunnid .......c..c..c........ jalgratastel ...
............................ draakon .....ccocvvevceveneeeneeeen INNTIGIS o
............................ MANNI tUVI e
............................ tapp hobekajaka .......ccccoevevceccnoRal o
............................ vihmamantlites ........cccceceeveeeeec. mehed oo
............................ kassikakud juba huikavad ........c.ccocevinininininii
............................. PUuuViljakorvi ...eeuiiiiiiiiiiiiees @TO0OMM e
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Jooni tekstis allanimisonad. Seejarel kirjuta tekst vihikusse, lisades allajooni-
tud nimisonade ette taiendi(d). Jilgi, et laused oleksid ilmekad ja loogilised.

Kuningas lasi teele kivirahnu paigaldada. Kuninga kaupmehed ja Gukondlased
sattusid sinna ning liksid timber kivi. Inimesed stidistasid kuningat takistuse
tekitamises, ent keegi ei kérvaldanud seda. Kord sattus sinna talupoeg, kel oli seljas kott
aedviljadega. Kivirahnu juures pani mees kandami maha ja asus kivi likkama. Lopuks
see nnestus. Kui ta oli koti selga vinnanud, mirkas ta rahnu asemel rahapauna. Paunas
olid muindid ja kiri kuningalt. Kuld oli méeldud inimesele, kes kivirahnu teelt litkkkab.

Takistus, mis elus ette tuleb, annab meile véimaluse olusid parandada. Ajal, kui

laisad hiadaldavad, leiavad teised véimaluse midagi dra teha.
Katkend Rain Siemeri raamatust ,Ménusad méistulood”

Kirjuta foto alusel kuus nimisona nii, et lisad omal valikul nende ette kas
kaks lihe-, kaks kahe- voi kaks kolmesonalist taiendit.

e

- Vali Uks tdienditega nimisdna mottearenduse pealkirjaks ja kirjuta viielauseline tekst

vihikusse. Kasuta selles vahemalt kimmet taiendit.
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Oeldis viljendab tegevust véi olukorras olemist. Oeldis véib olla iihe- voi
mitmesonaline ja sisaldab alati tegusona poordelist vormi.
1. Tegusona liht- ja liitaeg, eitav, jaatav kone:

nt loen, kirjutavad, on teinud, pole vaadanud.
2. Uhendteguséna:

nt andsime dra, vottis juurde, saab otsa.
3. Valjendtegusona:

nt teevad kindlaks, paistab silma, laskis jalga.
4.Tegusdna poordelise ja kaandelise vormi tihend:

nt void saada, hakkas minema, ndib unelevat. » koosnevad
NEIMImMeSt S auses

\
NB! Tegusona kidndeline vorm peldise ?S\,a:ﬁeo\‘:_ma,
liksi ei saa lauses deldiseks olla. \fo\' d olid 08¢ \amba
Nt Joonistatud (tdiend) pilt Lendurt ‘dée stsa 500N
meeldis vaikesele printsile. -loon'\stam‘seks
Pildi oli joonistanud (6eldis)
lendur.

Paiguta sulgudes olevad tegusonad lauses sobilikku kohta ja kirjuta oiges
vormis. Lahenda lilesanded harjutuse Iopus.

Elas
\4<ord viiulimeister, kes viiuleid viisil, nagu tlevaimat muusikat (valmistama,
mangima, elama). Suurima hoolega ta 6iget puud ja keeli, kindlaks kéla puhtuse
ja viiuli vastupidavuse ning poogna sobivuse, eksimatult dra erilise hinge, mis
muusikariista sees ja temast siindivatele helidele ainukordsuse (tegema, valima,
kuulatama, andma, tundma, elama).
Meistri kogemus iga pilliga ja tha tema soov katsetades luua selline viiul, mille
kéla inimest seniolematult, seda ja taevani (puhastama, puudutama, kasvama,

tlendama, suurendama). See v4lupill, mis kéik kuuljad terveks igapidevatuhmusest,
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mis tihtipeale igasuguste vaevuste vormi ja mille vastu arstidelgi enamasti diget
nou ei ole (ravima, pidama, olema, vétma).

Loépuks talle, et viiul valmis (olema, tunduma). Kui ta poognaga korraks
iile keelte, teda seniolematu virin, ta salapirase jumalikkuse lihedust (libima,
libistama, tajuma). Meister korraks, sest ta pea ringi - ja selsamal hetkel ta hing
(hakkama, kdima, lahkuma, istuma).

Viiul aastateks unarusse (jadma). Moned ostjad, kes hea hinnaga korralikku
pilli, temast hoovavat néudlikku joudu (saama, pelgama, lootma). Ménigi virtuoos
tema peal oma oskusi, ebaledes, sest viiuli vigi nii isepdine (olema, proovima,
tunduma, taanduma). Ei kedagi, kes oleks meistri kombel sellest puhast imet vilja
(olema, vé6luma, suutma).

Ja ikkagi nii iilekohtune kérvale ja dra, kui ometi tema sees sénulseletamatud
helid (olema, uinuma, tunduma, téukama, unustama). Véime ja panna, maailma,
ja ka muserdatuimat hinge (naerma, muutma, ilendama, nutma, lohutama).
Vahel viiul, kuidas vaikus tema sees otse viljakannatamatuks (tundma, paisuma).
Ta pingsalt vaikides ja selle stigava igatsusega, mis omane suurtele siidametele

(olema, ootama).

Katkend Doris Kareva jutust ,Viiulilugu”

- Selgita moisteid.

Opipoiss —
TVCISTOE oot s et ettt ettt e se s e st sene st et es st resesasesseneetetne
VITEUOOS = oo s s e s et sseses s s s es s es s st e saessresessmenessaesssasesseesessasssrasesssasessasssren

« Mis on poogen ja milleks seda kasutatakse?
- Konekeeles kasutatakse séna poogen erinevates situatsioonides. Nimeta paar-kolm
olukorda.

- Jutusta monest sind moéjutanud kontserdist/laulust/muusikapalast.
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Tomba oeldisele kaks joont alla ja kirjuta selle kohale 6eldise liigi number (vt
reeglikasti lk 18).

22 EXT. \/ILJANDII MNT - - PAEV

Lahtine auto soidab maanteel. Ohvitser on roolis, Karakull istub tema korval. Tagaistmel

jddvad silma Ahas ja Marta. Noored hoiavad kilmast voi selle ettekdicindel teineteise ligi.
KARAKULL (soome keeles)

Paistab, et ntitid on siis meie vabariigikesega Uhel pool.

Ohvitser vaikib. On ndha, et ta votab Karakulli ttlemist stidamesse.

Ahas ja Marta jdlgivad pingsalt ohvitseri.

KARAKULL (soome keeles)

Ja kui motlen sellele, siis paras meile.

See mojub ohvitserile liiga tugevalt. Ta vajutab jouliselt piduritele. Auto jcdb pidurite
kriginal seisma.

OHVITSER (soome keeles)

Kuidas sa raagid!? Ise veel eesti ametnik! Pool maad on ju veel teie kdes!

Ahas ja Marta pdsivad hiirvaikselt, on tihedalt teineteise vastu surutud ja proovivad
jdlgida soomekeelset dgedat vaidlust.

KARAKULL (soome keeles)

Oota nttd! Me kuulutasime valja mobilisatsiooni ja podrdusime. .. liitlaste poole.
OHVITSER (soome keeles, vahele)

Mis sest kasu, kui eestlased ise ei tule. Ja see, kes tuleb, koorib jalad paljaks, viskab
kasarmuporandale pikali ja hakkab néudma, et mina annaksin talle uued saapad véi
muidu tema sotta ei lahe.

KARAKULL (soome keeles)

Aga see on 6eldud vaid ettekddndena.

OHVITSER (soome keeles)

Muidugi ettekaane, aga koju tagasi hakkab ta ikkagi jooksma.

Viimaste sonade ajal mérkab Ohvitser tagavaatepeeglist Ahast ja Martat. Ohvitser
paneb kdigu sisse ja vajutab gaasi.

Nende sénadega jéuab aina enam ja enam Ahasesse kindel teadmine, kus peaks
olema tema kui eesti mehe koht.

Kohandatud katkend filmiraamatust ,Nimed marmortahvlil”
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